The CK32IS Handheld Computer ships with a partially charged battery pack. You will
need an AC11 Quad Battery Charger (P/N 852-914-xxx) to fully charge the battery and
use the CK32 I-Safe. (Power supply and power cord are sold separately.)
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Lordinateur portatif CK32IS est livré avec un bloc-piles partiellement chargé. L'utilisation
du chargeur de bloc-piles quadruple AC11 (réf. 852-914-xxx) pour la recharge compléte
du bloc-piles et I'utilisation de CK32 I-Safe) est obligatoire. (Alimentation et cordon
d’alimentation vendus séparément.)

Der handgehaltene Computer CK32IS wird mit einem teilweise geladenen Akkusatz
ausgeliefert. Sie benotigen ein Akkuladegerat mit 4 Steckpldtzen AC11 (Bestellnr. 852-

914-xxx), um den Akku vollstandig aufzuladen und das Modell CK32 I-Safe zu verwenden.

(Netzteil und Netzkabel sind separat erhaltlich.)

Il computer palmare CK32IS & fornito con una batteria parzialmente caricata. Utilizzare
un caricabatteria quadruplo AC11 (n. catalogo 852-914-xxx) per caricare completamente
la batteria e utilizzare il CK32 I-Safe. (L'alimentatore e il cavo di alimentazione sono
acquistabili separatamente.)
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O coletor de dados portétil CK32IS é despachado com a bateria parcialmente carregada.
Serd necessario um carregador quadruplo de baterias AC11 (N/P 852-914-xxx) para
carregar completamente a bateria e usar o CK32 |-Safe (intrinsecamente seguro). (Fonte e
cabo de alimentag¢ao vendidos separadamente.)

La computadora de mano CK32IS se despacha con una bateria parcialmente cargada.
Necesitard un Cargador de bateria Quad AC11 (P/N 852-914-xxx) para cargarla
totalmente y usar el CK32 I-Safe. (Se venden por separado la fuente y el cable de
alimentacién.)
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For Product Support:
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Ou trouver d’autres détails Pour télécharger les manuels:

Pour le support de produit:

Verweise zu weiteren Informationen Herunterladen von
Handbtichern:
Produktunterstiitzung:

Per saperne di piu Per scaricare i manuali:

Richiedere assistenza:
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Onde obter mais informagées Para baixar os manuais:
Para obter suporte ao
produto:

Dénde encontrar mas informacion Para descargar manuales:

Para asistencia de Productos:
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i j Caution: See Compliance Insert for use restrictions associated with this product.
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Attention: Consultez la Déclaration de conformité pour les restrictions d’usage associées a ce

produit.

Vorsicht: Das Konformitétsblatt fihrt etwaige Verwendungseinschrankungen fiir dieses

Produkt an.

Attenzione: consultare l'inserto sulla conformita per informazioni sulle limitazioni d’'uso di

questo prodotto.

Zo: 2 MBI 2E ALE HEHoll LHE THMISH LHE2 &4 #82 EXotdAIRL.

Cuidado: Consulte as informagdes sobre as restri¢des de uso
associadas a este produto no encarte sobre conformidade.

Precaucion: Consulte el Inserto de cumplimiento para ver las
restricciones de uso asociadas con este producto.
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Guide de démarrage de l'ordinateur portatif
Kurzanleitung fiir handgehaltenen Computer

Manuale di avvio rapido per computer palmare
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Manual de Consulta Rapida do Coletor de Dados Portatil
Guia de comienzo rapido para la computadora de mano
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Reset switch
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Voyant de réinitialisation
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Tasto Reset

MEE ARAX

Chave de reinicializacdo
Interruptor de reajuste

Power key
LY
e

Touche Alimentation
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Wired communications port
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Port de communication cablé
Kommunikationskabelanschluss
Porta di comunicazione cablata
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Porta de comunicagao com fio
Puerto aldambrico de comunicaciones




